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Este binecunoscut si acceptat astizi faptul cd secolul al XVIII-lea a marcat
Europa in general, societatea romaneasca in particular, mai profund decat oricare
altd perioada istoricd. Secolul luminilor a reusit sa realizeze ceea ce in veacurile
anterioare parea destul de greu, dacd nu chiar imposibil de pus in practica: ruperea
de cultul valorilor trecutului si promovarea noului.'

Intrarea principatului transilvinean in sfera de influenta habsburgica,
promovarea mitului ,,bunului imparat” si preocuparile autoritatilor imperiale fata
de nivelul de dezvoltare intelectuald, culturald si morala a natiunilor supuse — ca
baza a prosperitatii materiale si implinirii sufletesti — au adus Transilvania intr-un
punct strategic al dezvoltarii spirituale, din care nu mai exista cale de intoarcere.
Pe aceastd linie se inscriu masurile luate in vederea dezvoltdrii invagimantului
primar in limbile nationale, fiind astfel create — teoretic — conditiile necesare
pentru asimilarea minimului de cunostinte intelectuale. Cu alte cuvinte,
autoritatile imperiale doreau si asigure, In masura posibilitatilor si a inclinatiei
spre studiu a celor vizati, cadrul necesar invatarii scris — cititului si, in cel mai
fericit caz, al socotitului. Un astfel de program de educare in masd cerea insa
anumite eforturi organizatorice si financiare, si in aceasta directie se inscriu si
masurile luate in vederea asigurarii textelor scrise necesare procesului de educare.

In acest context si pentru aceste ratiuni a fost infiintatd si tipografia de la
Buda in cea de a doua jumatate a secolului al XVIII-lea, in ultimii ani de domnie
ai Mariei Tereza.

Momentul de inceput al acestei tipografii este anul 1777 cand, prin ordin
imperial, Universitatea din Nagyszombat (Tirnavia), infiintata in 1577 de
episcopul catolic Telegdi Miklos, a fost transferatd la Buda; in mod firesc,
tipografia care functiona in cadrul universitatii inca de la infiintarea acesteia a fost
mutata in capitala ungara, teascurile fiind instalate in Casa Corvin. Noul atelier a

U Alexandru Dutu, [luminismul sud-est european. Reconsiderarea unei
probleme de istorie culturald, in Revista de istorie, tom 28, 1975, nr. 7, p. 1041;
Ulrich Im Hof, Europa luminilor, Iasi, Polirom, 2003, p. 11-13.
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fost subordonat Consiliului Locumtenential al Ungariei, iar conducerea lui a fost
incredintati directorului bibliotecii universitatii, istoricul Pray Gyorgy.”

Pand la sfarsitul secolului, tipografia budensd va cunoaste mai multe
momente in care intrd in atentia autoritatilor imperiale si in favoarea sa vor fi
emise unele documente si privilegii, care ii confera protectie si prestigiu. Astfel, in
1779, imparateasa Maria Tereza ii acorda privilegiul de a imprima cirtile didactice
necesare procesului de invagimant din Ungaria, tipografia urmand sa asigure
materialele solicitate de sarbi, croati, slovaci, romani etc.; in 1795 se achizitioneaza
seturile de litere folosite anterior la Viena de tipograful Stefan Novacovici, ceea ce
conferd un plus de calitate lucririlor tipirite aici;’ ulterior, in ultimii ani ai
secolului al XVIII-lea sau probabil la inceputul secolului urmitor, pe langa
tipografie a fost instalat si un atelier pentru turnarea literelor, iar mesterii de aici
au devenit in scurt timp cunoscuti pentru priceperea lor.*

Inci in epoci s-a apreciat si s-a recunoscut faptul ci tipografia de la Buda a
devenit una dintre cele mai productive edituri din centrul si estul Europei, unul
din principalii promotori ai ideilor iluministe. Ea a contribuit in mod hotarator la
raspandirea acelor cunostinte si informatii care au permis o mai buna comunicare
si apropiere intre autoritati, intre elitele intelectuale si omul de rand; rolul siu este
bine subliniat de lotga: ,, Tipografia de la Buda imbogiti literatura romaneasci cu tot
felul de publicatii. Aici se tipirird de acum inainte comunicatiile, ordinele oficiale,
legile, cirtile bisericesti, in parte — care nu se lucrau la Blaj, in Tipografia seminarului -
traducerile, lucrdri originale. La Buda venird pentru a-si publica operele romanii din
Banat, la Buda se oprird pentru a-si cumpdra cirti noud romdnesti cildtorii din
Principate, la Buda incepuri ei, de la o vreme, a trimite manuscriptele, care i se
intorceau in formd de publicatii elegante si ingrijite, calendarele; aici se formd ideea, se
redesteptd ideea unei biblioteci populare romanesti si a unui ziar pentru natiune.”’

Conform regulamentului de functionare a tipografiei, responsabil de buna
desfasurare a activititii de specialitate era cenzorul, ,un birbat erudit, demn de
incredere, atat din punct de vedere religios, cat si politic, si care si aibi o conduitd
exemplard.”s Atributia sa de bazd era aceea de a verifica toate textele inainte de
tipdrire pentru a impiedica in acest fel orice posibild eroare — voita sau

2 Andrei Veress, Tipografia romaneascd din Buda, in Boabe de grdu, an 3, nr.
12, decembrie 1932, p. 593.

3 Ibidem.

4 Maria Berényi, Culturd romaneascd la Budapesta in secolul al XIX-lea,
Giula, 2000, p. 49.

5 Nicolae lorga, Istoria literaturii romane in secolul al XVIII-lea (1688 -
1821), vol. 2, Bucuresti, Editura Didacticd si Pedagogici, 1969, p. 266.

6 Maria Berényi, op. cit., p. 49.

BDD-A19337 © 2005 Biblioteca Judeteani Mures
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.211 (2026-03-05 01:24:03 UTC)



Libraria

intamplatoare — care s-ar fi putut strecura In materialul scris si care ar fi putut
reprezenta o provocare la adresa stabilitatii si ar fi putut periclita echilibrul social,
politic, religios etc. El urma si fie ales de catre Consiliul Locumtenential al
Ungariei, pe baza recomandarii unor apreciati carturari si, data fiind importanta
acestul post pentru promovarea culturii in randul romanilor, a devenit foarte
ravnit de reprezentanti de seama ai elitei noastre intelectuale, cu atat mai mult cu
cat cadrul intelectual si mediul cultural ungar le ofereau conditii bune de lucru.

Calitatea de cenzor la tipografia de la Buda era sinonima, in epoca la care ne
referim, cu cea de principal coordonator al vietii culturale romanesti din Ardeal;
manifestandu-si acordul pentru tiparirea textelor si colaborand strans cu cel care
realiza corectura propriu-zisi, cenzorul imprima o anume directie — aproape
personald — sectiei romanesti a tipografiei si convingerile sale se reflectau in
materialele tiparite si puse la dispozitia romanilor. Se intelege astfel de ce postul
era dorit de toti cei care aveau capacitatea §i puterea intelectuala necesara pentru a
putea schimba ceva.

Cenzorii romani de la Buda s-au bucurat de aprecierea autoritatilor locale, a
conducerii tipografiei, lucru usor de inteles dacd ne gandim la faptul ci cei care au
indeplinit aceastd functie au fost cei mai de seama reprezentanti ai generatiei lor.
Mai mult chiar, la Buda si-au desfisurat o parte a activititii lor si corifeii Scolii
Ardelene — Samuil Micu Clain, Gheorghe Sincai, Petru Maior — in timpul carora
sectia romaneasca a tipografiei a atins un nivel de neegalat in anii care au urmat;
iar lucrarile atunci tiparite au ridicat calitatea stiintifica la cote greu de imaginat
anterior. Pe langa cresterea cantitativa, permisa de reforma cenzurii din timpul lui
losif al II-lea reprezentantii Scolii Ardelene au insistat si asupra cresterii calitative,
in conditiile in care considerau cartea si invatatura factori esentiali in declangarea
si dezvoltarea procesului de emancipare culturala.

Cu siguranta, perioada cea mai prolificd, atat din punct de vedere calitativ,
cat si cantitativ, este cea in care in functia de cenzor a fost ocupati de Petru
Maior. Odata cu venirea lui la Buda, activitatea tipografica inregistreaza o
intensificare deosebita; datd fiind si durata indelungata a cenzoratului sau — mai
mult de un deceniu — Petru Maior reuseste si imprime tipografiei un ritm care nu
va mai putea fi atins in anii urmatori. Pe langa numarul mare al lucrarilor scrise de
el insusi, Maior se implica si pe terenul traducerilor, oferind contemporanilor si
urmasilor, lucrdri care deschid noi orizonturi de cunoastere. Si-a desfasurat
activitatea, condus permanent de dorinta de a oferi cat mai mult in cel mai scurt
timp posibil. Pe buni dreptate este considerat a fi ,,intre cirturarii Scolii Ardelene,
mintea cea mai ordonatd, mai limpede, teoretizantd, speculativi si in acelasi timp
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foarte aplicativd, condusi de un ascutit simt al trebuintelor practice, imediate si de
perspectivd.”’

Perioada cenzoratului lui Maior este cea mai bogata in tiparituri; a strans in
jurul tipografiel un numadr impresionant de carturari din toate provinciile
romanesti, reusind si transforme capitala ungara intr-un punct de intalnire a
principalelor tendinte, idei si intelectuali ai timpului sau. Cenzoratul sau se poate,
in fond, caracteriza prin doud cuvinte: calitate si diversitate; urmasii sii nu au
reusit sa mentina activitatea tipografiei la nivelul impus de acest adevarat
Aufklirer.

De altfel, moartea lui Maior este puternic resimtitd de intelectualitatea
romaneasca; A. Veress se exprima in acest sens, afirmand ca in februarie 1821 ,,5-2
stins acea triadd a literaturii romdne care aprinsese faclia luminii tocmai ca cenzori ai
tipografiei Universititii din Buda, supt un regim filantropic fati de tot ce privea
cultura popoarelor din tard.”s

Petru Maior” (1760 — 1821) s-a niscut la Targu-Mures intr-o veche familie
nobiliara romaneascd. Studiazd la Targu-Mures, apoi la Blaj, iar in 1774, la
recomandarea lui Ignatie Darabant pleacd la Roma, continuandu-si studiile la
Colegiul ,,.De Propaganda Fide;” frecventeaza si Universitatea din Viena, unde
audiaza cursuri de drept canonic. Revine in Transilvania in anul 1780 si Predi la
scolile Blajului ,,logicd, metafizici si dreptul firii,” apoi si drept canonic. In 1785
devine protopop al Reghinului s§i totodata incepe munca de colectare a
informatiilor documentare pentru scrierile de mai tarziu. Participa la lupta
nationald prin redactarea unor memorii adiacente Supplexului. Urmeazi apoi
numirea ca cenzor al tipografiei de la Buda, functie pe care o va indeplini cu
responsabilitate din 7 martie 1809, cand va ajunge la Buda, si pana la moarte.

Numirea sa in functia de cenzor al tipografiei budense a pus capit unei
perioade destul de indelungate, de aproape patru ani, interval in care interimatul a
fost asigurat de Gheorghe Sincai. Discutiile legate de numirea oficiald a noului
cenzor s-au prelungit neasteptat de mult, dat fiind si faptul cd in cursa pentru
ocuparea acestei functii s-a inscris si loan Corneli care, dupa obtinerea titulaturii

7 Dumitru Micu, Scurtd istorie a literaturii romane, Bucuresti, Iriana, 1994, p.
103.

8 Andrei Veress, op. cit., p. 601.

9 Pompiliu Teodor, Introducere in istoria istoriografiei din Romania, Cluj-
Napoca, Accent, 2002, p. 98 — 100; Idem, Petru Maior, in vol. Istoria literaturii
romane. De la Scoala Ardeleand la Junimea, vol. 2, Bucuresti, Editura Academiei
Republicii Socialiste Romania, 1968, p. 57 — 66; D. Ghise, P. Teodor, Fragmentarium
iluminist, Cluj-Napoca, Dacia, 1972, cap. Petru Maior: Aufklirung si natiune, p. 179
-212-99.
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la 26 mai 1807, a refuzat sa-si ia postul in primire, inaintandu-si demisia fara sa se
deplaseze la Buda."

In aceste conditii, dat fiind refuzul lui Corneli de a prelua postul, jocul de
interese reincepe; propus anterior si sustinut puternic de la Oradea de noul
episcop Samuil Vulcan, Petru Maior va Inainta la randul sau Consiliului
Locumtenential doud petitii in care isi argumenteaza cererea: ,,cunoasterea adancitd
a limbii materne, studiile de filozofie si teologie facute la Roma, cele de drept canonic la
Viena, postul de profesor de filozofie si teologie ce ocupase la Blaj, cunostingele sale de
economie rurald, cari i-ar putea deci permite si alcituiascd lucriri utile pentru
tdrdnimea romand, stiinta sa de latineste, italieneste si greceste, afard de limbile uzitate
in impardtie”’1" In pofida prezentirii elogioase, dar adevirate, pe care Petru Maior
si-a fdcut-o lui Insusi, s-a considerat si in epocd, si acum, cd hotiratoare a fost
totusi sustinerea lui Samuil Vulcan, ,,foarte vazut” in cercurile oficiale si care,
dupa moartea predecesorului sau, Ignatie Darabant, a preluat conducerea migcarii
de emancipare a romanilor din jumadtatea estici a imperiului Habsburgic. Mai
mult chiar, se considerd cd In epocd nu a fost strain de renuntarea lui Corneli,
deschizandu-i astfel drum celui de al doilea propus in lista initiala, adica lui
Maior."

Petru Maior este sustinut si de Ioan Molnar — Piuariu, care a intervenit pe
langa conducerea tipografiei pentru a obtine numirea carturarului in postul de
cenzor. Mai mult, cind Consiliul Locumtenential il va numi pe Maior, la 29
septembrie 1808, tipografia a trimis scrisoarea pe adresa lui Molnar, considerand
cd, geografic, acesta se afla mai aproape de noul titular.” In acelasi sens, loan
Chindris afirma la randul sdu ci ,/inia destinului [lai Maior| i1 este influentati de
acelasi loan Molnar - Pinarin” care — considerd domnia sa — ii obtine numirea in
postul de la Buda," punind astfel sub semnul intrebarii eficienta interventiei
episcopului Vulcan.

10°O monografie foarte complexd este lucrarea realizata de Constantin Mailinas,
Contributii la istoria iluminismului romanesc din Transilvania. Ioan Corneli
(1762 - 1848), Oradea, Biblioteca Judeteani ,,Gheorghe Sincai” Bihor, 2003. Un capitol
separat este rezervat tocmai ,,momentului Buda” in cariera lui Corneli.

11 Nicolae Iotga, op. cit., p. 178.

12 Gheorghe Gorun, Doud scrisori inedite ale lui Petru Maior cdtre episcopul
Samuil Vulcan, www.bru.ro

13 Ibidem.

14 Toan Chindris, Petru Maior si epoca sa, in Anuarul Institutului de Istorie si
Arbeologie Cluj-Napoca, tom. 27, 1985 — 1986, p. 27.
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Trecand insa peste aceste aspecte de finete care tin de o cercetare istorica
amanuntitd, consideram ca pentru studiul de fata primeaza importanta numirii
propriu-zise in functie, si nu interventiile anterioare acesteia.

Intervalul 1809 — 1821 este considerat ca fiind cel mai important si
productiv din activitatea lui Petru Maior; desfasoara o bogatd activitate culturala
in vederea luminarii neamului sau; traduce si publicd lucrari de popularizare a
stiintei; redacteazd cele doud opere istorice fundamentale — Istoria pentru
inceputul romanilor in Dachia (1812) si Istoria bisericei romanilor (1813).
Tipareste de altfel pe parcursul a 11 ani 12 lucriri in 13 volume, o frecventa care
dovedeste interesul pentru raspandirea culturii romanesti, dar vine sa sustina si
propriile declaratii anterioare.” Activitatea sa la Buda este bine surprinsd de lorga
in cateva propozitii concise: ,,Isi aduna in biblioteci notite de prin izvoare, pe cari nu
le avuse inainte la indemand in Ardealul lipsit de biblioteci si unde nu-i ldsau timp
datoriile [ui multiple de protopop. Asculta uneori ce-i spunean la Universitatea din
Pesta «dascilii istoriei », «ungurii cei ingelepti si iubitori de adevirs. Sau stitea de
vorbd, discuta probleme de filologie, rezolva greutditi etimologice cu preotul bisericii
romdnesti, Alexandru Teodorovici, un bindtean, om foarte harnic si iubitor de
neam.”’ 10

In plus, sederea la Buda este consideratd, nu numai de Maior, ci si de citre
ceilalti carturari romani, drept o modalitate eficientd de a intra in contact cu elita
intelectuala a diferitelor nationalititi, Buda devenind un centru important al
istoricilor si oamenilor de culturi romani, maghiari, sarbi, germani etc."”

Petru Maior ramane in functia de cenzor pana la sfarsitul vietii; cu o
sanatate Indoielnica, accentuata si de munca neintreruptd de nici un fel de odihna,
Maior se afla deja sub ingrijire medicald in noiembrie 1820. Constient de propria
putere si insemnatate, el isi va scrie testamentul intelectual, lisand o parte din
cirtile sale ministirii de la Blaj, iar Biblia si Evangbelia le oferi bibliotecii

15 In memoriul inaintat Consiliului Locumtenential la 2 septembrie 1808, Maior
subliniaza faptul ci nu doreste sd fie doar un functionar oarecare al tipografiei, ci cd el
insusi vrea sd scrie carti in limba romand” pe care si le publice la tipografia de la Buda,
pentru a contribui astfel la sporirea renumelui acesteia.

16 Nicolae lotga, op. cit., p. 200.

17 Laura Stanciu, Biografia unei atitudini. Petru Maior (1760 - 1821), Cluj-
Napoca, Risoprint, 2003, p. 173 — 174. De altfel, ne oferd o radiografie interesantd si
complexd in legiturd cu ,,forfota” intelectuali de la Buda din prima jumadtate a secolului
al XIX-lea, amintind in acest sens nume celebre precum: Katona Istvan, Hadik Andris,
Daniel Cornides, Jozsef Benké sa.
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tipografiei pentru a fi folosite de succesori.”® S-a stins din viati la 24 februarie
1821 si a fost Inmormantat la Buda.

Perioada in care Petru Maior a detinut functia de cenzor al tipografiei
budense este una remarcabild din mai multe puncte de vedere: este cel mai
indelungat cenzorat din istoria tipografiei; reuseste si publice — ca autor si
traducator — 13 volume; in timpul cenzoratului siu s-a inregistrat apogeul
activititii tipografiei budense, numarul lucririlor publicate depdsind de departe
orice alta perioada; aduce modificari esentiale in felul in care tipografia selecteaza
si revizuieste materialele primite spre tiparire $i in acest sens trebuie mentionat
faptul cd, in unele momente a fost ajutat si de Constantin Diaconovici — Loga,
care Isi incepe colaborarea ca autor la Buda abia in 1817. Se va dovedi insa un
bun colaborator, apropiat de ideile care au calauzit activitatea lui Petru Maior si
un initiator de noi directii.

Activitatea lui Maior la tipografia de la Buda este concentratd, dupa opinia
lui Torga, pe trei directii: sd scrie lucrari folositoare clerului si poporului roman, sa
definitiveze dictionarul limbii romane si sa expuni in opere ideile referitoare la
istoria poporului roman si a bisericii sale. In ceea ce priveste prima directie, inca
din anul 1809, Maior reuseste sa tipareasca doua lucriri de invitatura morala:
Propovedanii in ingropdciunea oamenilor morti, apoi Didahii adicd
Invatdituri pentru cresterea fiilor, un volum de predici cuptinzind sfaturi
pentru pirinti. Urmeazid in 1811 Predice sau invdtdturi la toate duminicile i
sdrbatorile, o noui culegere de sfaturi, impirtitd in trei brosuri de dimensiuni
reduse, convins fiind ci ,,mai lesne se poate purta in maini, si in casd si afard in
gradind, sau in orice alt loc, unde de multe ori sunt stramtorati (preotii) pentru sunetul
pruncilor, a esi cand vreau si inveate.”1? Tot din categoria cirtilor de invititurd fac
parte si fntﬁmpldrile lui Telemabh realizati dupi o traducere italiani a
originalului francez si tiparita in 1818.

La initiativa lui Maior au fost traduse si tiparite lucrari referitoare la viata si
activitatea de la sate; astfel, inca din 1812 apare Invdtatura pentru prdsirea
pomilor, o lucrare scrisi de Fr. Heintl si tradusd de Maior, apoi fn‘vd}‘dturd
pentru ferirea si doftoriia boalelor, reusind astfel si transpuni in practici
primul dintre obiectivele afirmate inca din perioada in care solicita postul de la
Buda.

In ceea ce priveste a doua directie, cea referitoare la definitivarea
lexiconului inceput in timpul lui Micu, Maior nu va avea bucuria de a vedea
varianta finald, care apare abia in 1825.

18 Nicolae lotrga, op. cit., p. 201.
19 Ibidem, p. 202.
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Opera istorica a lui Maior impresioneazd nu doar prin vastitatea
informatiilor oferite, ci si prin felul in care a lucrat la elaborarea scrierilor. Iorga
vorbeste de ritmul rapid in care au fost stranse si prelucrate informatiile, fard ca
prin aceasta s lase impresia unor ,,opere pripite,” in vreme ce Gheorghe Gorun®
se referd la ,,vitmul infernal” pe care si l-a impus pentru a reusi ca in al patrulea
an al prezentei sale la Buda si tipireasci deja Istoria pentru inceputurile
romanilor in Dachia si si aibi totodati varianta, pregititi pentru tipar, a
Istoriei bisericii romanilor.

Pentru a scrie Istoria pentru inceputurile romanilor in Dachia Maior a
trecut in revista operele principalilor istorici latini si bizantini, dar in acelasi timp a
studiat cu atentie scrierile ,,adversarilor”, adici a acelor istorici contemporani lui —
Eder, Engel, Sulzer etc. — care contestau tocmai fundamentele existentei noastre
ca natiune.

Condus de credinta cd misiunea istoricului este asemandtoare unei
wderegatorii a adevirului” si cultivaind motto-ul ,,Cu anevoie iaste a nu grdii
adevirul,”?! Petru Maior face apel la acele idei fundamentale care au stat la baza
tuturor scrierilor istorice ale luminismului: romanitatea poporului roman, unitatea
de origine si continuitatea la nordul Dunarii. Bazandu-se pe documente istorice,
pe care le consideri ca fiind singurele in masura sa conduca la aflarea adevarului,
el porneste in demersul sau de la legiturile dintre diferite domenii si discipline
care — socoteste el — ii pot furniza datele necesare: traditii, descoperiri
arheologice, epigrafice, numismatice etc., dar si filozofie, mentalitati etc.

Maior reuseste prin Istoria pentru inceputurile romanilor in Dachia si
ofere contemporanilor sai o replica bine documentatd §i convingatoare, prin care
contesta ideile raspandite de istoricii strdini, care vizau direct poporul roman si
care il transformau intr-un neam de ,sidlbatici”, ,,vagabonzi” etc.22 Este prin urmare
,,0 lucrare polemica, indreptatd impotriva celor care se straduiau - cu argumente asa-zis
stiintifice - sd convingd opinia publicd de aparitia «<intdmplditoare» i, oricum, «tdrzie»
a romdnilor pe aceste locuri.”?> Maior devine, prin lucrarea sa, purtitorul de cuvant
al carturarilor romani s§i totodata sustinitorul polemicii cu istoricii straini
contemporani lui reusind, printr-o abordare sistematica si riguroasi, si combata
argumentele acestora si sa puna in lumind unele temeiuri subiective ale acestora,
care explica atitudinea lor riuvoitoare fata de poporul roman.

20 Gheorghe Gorun, op. cit., p. 2.

2t Despre vechimea si continuitatea romanilor. Samuil Micu, Gheorghe
Sincai, Petru Maior, Bucuresti, Editura Militard, 1989, p. XXXV.

22 Nicolae Iorga, op. cit., p. 205.

23 Despre vechimea..., p. XLL
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Viziunea lui Maior este una politicd; scrierile sale servesc intereselor luptei
nationale, luptei de emancipare, motiv pentru care Istoria ... a cunoscut o largd
circulatie si a devenit, cu timpul, cartea de capitai a generatiei pasoptiste.

In ceea ce priveste Istoria bisericii romdnilor atdt acestor din coace,
precum i a celor din acolo de Dundre, este o lucrare scrisi in grabi dupd cum
Maior insusi marturiseste: ,,cu ajutorul noptilor celor lungi, in unsprezeace siptamani
0 am sdvdrsit, nice mai lungd vreame nu mi-au ingdaduit instiintarea lucrurilor celor
din deregitorie, cari md astepta.’?* Isi imparte materialul in doud parti mari; prima
cuprinde istoria credintei si pune accent mai mult pe unirea religioasi si pe
consecintele ei. Considerd unirea drept o hotarare pozitiva a autoritatilor
imperiale, explicabild prin dorinta de a oferi o conditie mai buna clerului roman.
A doua parte este consacrati ierarhiei bisericesti §i, in pofida anunturilor
anterioare tiparirii, capetele de acuzatie impotriva episcopului Ioan Bob lipsesc cu
desivarsire.” Evident, este pusi azi in discutie si chiar acceptati varianta
reorganizarii textului de catre apropiatii ierarhului.

Astazi sunt binecunoscute greutitile cu care s-a confruntat Maior datoritd
ideilor si opiniilor prezentate in Istoria bisericii romdnilor. Neintelegerile cu
episcopul Ioan Bob, impacarea lor formala si continuarea conflictului la un nivel
mai putin perceput de contemporani au influentat negativ circulatia cartii. Cu
toate acestea, in 1834 exemplare din aceasta lucrare se mai vindeau inca la Cluj,
pretul lor fiind revendicat de sora autorului, Ana Maior.

Maior s-a afirmat si in domeniul polemicii, atat istorice cat si literare. Cel
mai cunoscut partener de polemica a fost Bartolomeus Kopitar, a cirui opera
istoricd o combate Maior cu argumente bine documentate.”

In ceea ce priveste activitatea de cenzor, Maior impune inci de la inceput
unele modificiri in structura calendarelor, pe care va reusi s le publice an de an,
pana la sfarsitul vietii. Spre deosebire de predecesorii sdi, el va schimba caracterul
predominant istoric al acestei tiparituri, renuntand la publicarea textelor istorice
despre latinitatea poporului roman; ideea latinititii va continua sa fie promovata
insa in scrierile literare. In plus, in timpul cenzoratului siu incep si apari si scrieri

24 Nicolae Iorga, op. cit., p. 214.

2 Ibidem, p. 214. Mdcar ci de obste obiceaiu iaste istoricilor a nu scrie faptele
cele scilciate ale celor putearnici pind sunt in viatd acestea, pentru ca si nu fie curupati
intru nenorocire de putearea lor, eu totusi, pentru dragostea adevirului, cu carea imi
iaste invdpdiatd inima, mai bucuros am fost si sufer primejdia, de va fi asa voia Celui
Inalt, decit si las sau a se insela cei viitori cu strilucirile ceale mai lucite, san a nu sti
cauza schimbarilor celor in veacul mien intdmplate... si gata sunt, de voiu fi poftit spre
aciaia, deosebit a le adeveri.”

26 Ibidem, p. 209 - 212.
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stiintifice in periodicul romanesc; astfel, in Calendarul din 1817, ingtijit de
Zahatia Carcalechi — titlul complet este Ghenealoghia Imparatilor si Crailor
din toatd Europa ... Calendariu pe anul de la Hristos 1817 — sunt publicate
sfaturi medicale: cum trebuie ingrijita sindtatea cum trebuie omul si se fereasca
de boli etc. De asemenea, incep sa apara diverse sfaturi practice, informatii, retete,
anecdote, pilde, liste de cirti recent publicate etc.”

Dat fiind continutul divers, acoperind diferitele sfere de interes ale
romanilor, faptul ci erau considerate ,jizvoare de invitare a limbii romane”
calendarele aduceau un venit statornic tipografiei, situandu-se din acest punct de
vedere pe locul al doilea, dupa cartile bisericesti.

Cartile bisericesti constituie un domeniu bine reprezentat in timpul lui
Maior. Astfel, la 1811 era tiparit la Buda un Octoib, comandat de Toan Molnar
inci din 1805, dar a cidrui realizare a intarziat atat de mult din motive care nu au
tinut de vointa editorului.”® Reusita acestei lucriri, foarte ciutate si destul de
repede epuizate in pofida celor 1100 de exemplare,” l-a determinat pe Molnar si
comande si o Evangbelie pe cheltuiala sa; a reusit chiar si giseasci si un asociat,
in persoana negustorului Stan Popovici, care a si valorificat 900 din cele 1500 de
exemplare tipdrite.

Tot la Buda era tipdriti si o culegere de versuri religioase — Cantdri
bisericesti, alcituiti de loan Tincovici in 1815, in care oferea si ,,viersuri despre
ceale seapte picate de moarte”™ 1In anul urmitor, 1817, numirul cirtilor
religioase creste la 6, dintre care Triodul se bucuri de binecuvantarea autorititii
bisericesti de la Karlowitz. Mai putem de asemenea aminti Apocalipsul lui Ioan,
o Psaltire in 1817, un Acatist in 1819 etc.

27 Matia Betényi, op. cit., p. 67.

28 Cf. A. Veress, op. cit, p. 596, in primdvara anului 1806 a avut loc o grevid a
lucritorilor tipografi ir} conditiile in care s-a inregistrat o scumpire considerabild a
materialului tipografic. In acest context, pretul unei coli tipografice a crescut de la 19 la
26 de florini, determinand tipografia si solicite subventii din partea autoritdtilor statului.
Toate acestea au afectat procesul de tipdrire care incepe abia la 1 iunie 1807 si se
prelungeste pe durata a cinci ani.

29 Arhiducele losif considera ci Octoihul din 1811 era superior editiei de la
Ramnic din 1810, si argumenta in acest sens ,,mai buna asezare a slovelor si a tiparului,
mai infrumusetatd si mai bogatd.” Lucrarea a fost rezultatul unei bune colaboriri intre
invitatii romani din toate provinciile: cdlugiri de la Mindstirea Neamtului, un prelat
muntean — episcopul de la Ramnic si un medic oftalmolog din Transilvania, Ioan Molnar.

30 Cf. N. lorga, op. cit., p. 267, L. Tincovici afirmi ci ,,Unele - ceale mai putine,
sunt de altii alcituite, dar altele, ceale mai multe, care se vid a fi necunoscute, acealea
sunt de mine intocmite si asdzate.”
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Cartile populare — cum le numeste lorga — sunt deosebit de diverse. O
primd lucrare cu un caracter mai practic apare deja in 1810, Invdtdtura despre
bumbac, o traducere Carol Filibert de Lastryrie, iar in anul urmitor apare
Doftorii tmpotriva gdlbezii oilor, scrisi de ,,Stefan Ghiing, parobul din Sant -
Andras, protopopul Jirusului si assessorul santului consistoriu” si care are la bazd o
reteta comunicatd chiar de episcopul Vulcan. In 1812 sunt tipdrite si doua lucrari
privind tehnica de fabricare a zahdrului; este vorba de doud traduceri din autori
straini: I. Neuhold si profesorul A. L. Milkan. Chiar Petru Maior va traduce in
1813 o lucrare de sfaturi practice, scrisi de Mitterpacher — Agonisirea vitei de
vie.

Un domeniu bine reprezentat este si cel al cartilor de invatitura. In 1814
era tipiritd prima parte din Gheografia sau scrierea pdmdantului, lucrare
tradusd de ,un iubitoriu de neam romdnesc” Cartea a fost ingrijiti de Nicola
Nicolau, care a semnat si prefata si care considera cd era prima lucrare din acest
domeniu publicata in limba romana; in plus, editorul brasovean se plangea la 1814
ci ,,numai noi romanii, cari ne tragem din cel mai slavit neam al romanilor pand la
aceste vremi, de o stiingd asa de scumpd si nepretuitd tocmai eram lipsiti.”3!

Tot carte de invitaturid este si lucrarea lui Gheorghe Constantin Roja
Mdestria ghiovdsirii romanesti cu litere latine, publicatd in 1809, in limbile
romand si greacd. Scopul lucrarii este acela de a solutiona unele probleme
ortografice, comune celor doud limbi; subliniaza faptul ca datoria dascililor este
de a face cunoscute valorile literare, care constituie un element de legaturd intre
natiuni. De altfel, Roja, macedonean de origine, facea parte dintr-o categorie de
intelectuali cu vederi mai largj; el nu se multumeste doar sa scrie, ci si ofera sprijin
financiar in vederea realizarii unor tiparituri.

In 1811 se tipareste o nou traducere dupi o lucrare a sirbului Obradovici,
Indemnare cditre invdtdtura tinerimei roméne si in acelasi an apare si o carte
de caligrafie romaneasci — Ducere de mdadnd cdtrd frumoasa scrisoare
romaneascd.

Tot carte de invataturd publici si Constantin Diaconovici - Loga —
Orthografia sau dreapta scrisoare pentru indreptarea scriitorilor limbii
romdnesti, in 1818, pe cand era profesor al scolilor preparande romanesti din
Arad. El se supune astfel ordinului dat de inspectorul scolar in exercitiu, prin care
li se cerea tuturor profesorilor si-si publice lucririle in manuscris. In pofida
acestui ordin, in anii urmadtori nu se inregistreaza deloc o sporire a cantitativd a
materialelor tiparite la Buda.

31 Ibidem, p. 267.
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Una dintre ultimele lucriri tiparite la Buda in timpul lui Maior este o
traducere din Voltaire, Tragedia lui Orest, realizati de Alexandru Beldiman.
Acesta a mai colaborat cu tipografia, publicind in 1818 o altd traducere, Moartea
lui Avel, de Gessner Salomon.”” Cele doud lucriri continui seria publicatiilor
literare, setie inceputi de traducerea lui Maior din Fenelon, Intdmplarile lui
Telemab, considerati a fi primul roman tipirit in limba romani.

Dat fiind faptul cd Maior s-a stins din viatd in februarie 1821, dar era deja
destul de bolnav, considerdm ca nu ar fi o greseald prea mare dacd am socoti cele
doud lucriri aparute in cursul anului 1820 — traducerea din Voltaire si
Abecedarul 1ui Moise Bota, considerat a fi ,prima incercare de a se publica, cu
alfabet latin, un manual de scoald poporald”3 — ca fiind ultimele tiparituri din timpul
cenzoratului sau. Astfel, Incercarea noastrd de a realiza o statistica se opreste la
anul 1820.

Prin urmare, in timpul cenzoratului lui Petru Maior, s-au tiparit la tipografia
de la Buda 102 lucriri, dintre care: 44 cirti de invatitura (43,13 %); 22 carti
bisericesti (22,56 %); 10 carti de istorie (9,80 %); 12 carti cu sfaturi practice si
economie (11,76 %); 16 lucrari cu continut divers (15,68 %).

Din punctul de vedere al limbii, 92 sunt in limba romana (90,19 %); 5 in
limba latina (4,90 %); 1 lucrare in limba greaca (0,98 %y); 1 lucrare bilingva
romano — latind (0,98 %); 2 lucrari bilingve romano — grecesti (1,96 %); 1 lucrare
in limbile romana, greaca si slavona (0,98 %).

Statistica si procentele aduse in discutie ilustreaza foarte limpede
capacitatea acestui atelier tipografic de a face fata cererii de carte romaneasca.
Coordonati de o mani forte, activitatea tipografiei budense a fost pusa in slujba
emanciparii culturale si intelectuale a romanilor transilvineni §i a atins apogeul
importantei sale in timpul cenzoratului lui Petru Maior, desi isi Inceteaza
activitatea abia in a doua jumaitate a secolului al XIX-lea.

Ca tipografia budensi a contribuit decisiv la rdspandirea noului, la
promovarea ideilor iluministe, la consolidarea legiturilor dintre provinciile
romanesti o demonstreaza larga circulatie a tipariturilor pe intregul teritoriu locuit
de romani. Desi a fost ganditd pentru scopuri mult mai practice — adicd pentru a
asigura cdrtile necesare studiului in diferitele limbi vorbite in imperiul Habsburgic
— in final tipografia s-a transformat intr-un focar de culturd si civilizatie pentru
romani, stabilind etalonul cultural al dezvoltarii pe tot parcursul secolului al XIX-
lea.

32 Imprejurdrile tiparirii celor doud lucrdri sunt destul de confuze. Vezi in acest
sens A. Veress, op. cit., p. 603.
3 Maria Berényi, op. cit., p. 64.
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ANEXA 1. Lista cdrtilor publicate la tipografia de la Buda in timpul cenzoratului
lui Petru Maior

1809 — Calendar (Ib. rom.)

1809 — Gh. Constantin Roja, Mdestria ghiovdsirii romanesti cu litere latinesti (Ib.
rom., grec.)

1809 — Gyorfy Andreas, Ad Sabbam Tokély (Ib. rom., lat.)

1809 — Instructie pentru scoale in Bdnat (Ib. rom.)

1809 — Petru Maior, Didabii adicd Invitdturi pentru cresterea fiilor (Ib. rom.)

1809 — Petru Maior, Propovedanii in ingropdciunea oamenilor morti (Ib. rom.)

1810 — Calendar (Ib. rom.)

1810 — Carol Filibert de Lastrytie, Invétdturd despre bumbac (Ib. rom.)

1810 — Insemnarea puselor inainte invdtdturi (Ib. rom.)

1811 — Calendar (Ib. rom.)

1811 — Ceaslov (Ib. rom.)

1811 — Chemarea tinerimei (Ib. rom.)

1811 — Ducere de mand cdtrd frumoasa scrisoare romaneascd (Caligrafie) (Ib. rom.)
1811 — Gr. Obradovici, Indemnare cditre tnvdgdtura tinerimei roménesti (b. rom.)
1811 — Octoib (Ib. rom.)

1811 — P. Maior, Predice sau tnvdtdturi la toate duminicile si sdrbdtorile — 3 vol.
(b. rom.)

1811 — Stefan Ghiing, Doftorii impotriva gdlbezii oilor (trad. P. Maior) (Ib. rom.)

1812 — C. Vardalah, Fizica experimentald (Ib. grec.)

1812 — Calendar pe 1812 (Ib. rom.)

1812 — Evangbhelie (Ib. rom.)

1812 — Fr. Heintl, Despre prdsirea pomilor (trad. Petru Maior) (Ib. rom.)

1812 — 1. Neuhold, Despre facerea siropului si a zabdrului (b. rom.)

1812 — P. Maior, Istoria pentru inceputurile romanilor in Dachia (Ib. rom.)

1812 — Prof. A. L. Mikan, Pentru facerea zabdrului (Ib. rom.)

1812 — Viata si pildele preainteleptului Esop (Ib. rom.)

1813 — Calendar (Ib. rom.)

1813 — Cet de obste articuli pentru sotietditile si teburile de supt Crdimea Ungariei
(b. rom.)

1813 — Constantin Diaconovici-Loga, Caractere caligrafice (Ib. rom.)

1813 — D. Obradovici, Indreptdiri moralicesti tinerilor foarte folositoare (trad. de D.
Tichindeal) (Ib. rom.)

1813 — D. Tichindeal, Despre scolasticestile instituturi romanesti, sarbesti si grecesti
(b. rom.)

1813 — Despre zahdr din cucuruz i jugastru (trad. P. Maior) (Ib. rom.)

1813 — Gh. Montan, Versuri la nasterea Domnului (Ib. rom.)

1813 — 1. Burger, Disertatie despre zahdr (Ib. rom.)
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1813 — 1. Teodorovici Nica, Cantare despre inceputul si starea de azi a romanilor
(b. rom.)

1813 — 1. Teodorovici Nica, Moralnice sententii sau folositoare pilde (Ib. rom.)
1813 — Manifestul lui Francisc I, impdratul Austriei (Ib. rom.)

1813 — Mitterpacher, Agonisirea vitei de vie (Ib. rom.)

1813 — P. Maior, Istoria Bisericei romanilor (Ib. rom.)

1813 — Psaltire (Ib. rom.)

1814 — 1815 — Gheografia sau scrierea pamantului, tom 1, 2 (Ib. rom.)

1814 — Ardtare despre luarea Parisului (Ib. rom.)

1814 — Bucoavnd (Ib. rom.)

1814 — Calendariu ... pe 100 de ani (Ib. rom.)

1814 — Claude Fleury, Catechismul cel mic istoricesc (trad. V. Colossi) (Ib. rom.)
1814 — D. Obradovici, Filosoficesti si politicesti prin Fabule moralnice invdtdturi
(trad. D. Tichindeal) (Ib. rom.)

1814 — Intémplarile rasboiului frantozilor (Ib. rom.)

1814 — P. Maior, Animadversiones (Ib. lat.)

1814 — Polyeleul (Ib. rom.)

1814 — Rdspuns la cartirea asupra lui Petru Maior (Ib. rom.)

1814 — Samuil Micu Klein, Prospect pentru dictionar (b. lat.)

1814 — Trista intdmplare a cetdtii Dresda (Ib. rom.)

1815 — Calendar (Ib. rom.)

1815 — Culegere a multe rugdciuni (Ib. rom.)

1815 — L. D. F Rumpf, Alexandru I impdratul a toatd Rossia (Ib. rom.)

1815 — Instructie pentru scoale in Bdnat, ed. 2 (Ib. rom.)

1815 — Toan Tincovici, Cantdri dumnezeesti (Ib. rom.)

1815 — Ioan Tincovici, Intelepte tnvatdaturi (b. rom.)

1815 — Istoria bibliceascd pentru scolile romanesti din Ungaria, ed. 1 (Ib. rom.)
1815 — Napoleon Bonaparte (Ib. rom.)

1815 — Naum Petrovici, Versuri ... lui Uros Stefan Nestorovici (Ib. rom.)

1815 — Petru Maior, Reflexiones in responsum domini recensentis viennensis ad
Animadversiones (Ib. lat.)

1815 — Sfatul maicei cdtre tinerime (Ib. rom.)

1815 — Vrednica de pomenire biruintd (Ib. rom.)

1816 — Apocalipsul lui Ioan (Ib. rom.)

1816 — Aritmeticd (Ib. rom.)

1816 — Calendar (Ib. rom.)

1816 — Catabisis mic (Ib. rom.)

1816 — Gh. Montan, Strdinul in Pesta (Ib. rom.)

1816 — Invdtdturda pentru doftoria boalelor la vite (Ib. rom.)

1816 — J. H. Kampe, Descoperirea Americii (Ib. rom.)
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1816 — Naum Petrovici, Versuri lui At. Grabovski (Ib. rom.)

1816 — P. Maior, Contemplatio Recensionis in Valachicam Anticriticam (Ib. lat.)
1816 — Randuiala sfintirii apei (Ib. rom., grec., slav.)

1816 — Regulele scolastice (Ib. rom.)

1816 — Strastnic (Ib. rom.)

1816 — Triod (Ib. rom.)

1817 — Caligrafia romaneascd (Ib. rom.)

1817 — Carte de rugdciuni (Ib. rom.)

1817 — Datorintele presviterilor parobiali (Ib. rom.)

1817 — Diariu sau Zioariu (Ib. rom.)

1817 — Fratild Bene, Invdtdturd pentru varsatul cel méntuitor, ed. 2 (Ib. rom.)

1817 — Invdtdturd despre agonisirea vitei de vie (trad. P. Maior) (Ib. rom.)

1817 — Psaltire (Ib. rom.)

1817 — Teologia pastorald (Ib. rom.)

1817 — Z. Carcalechi, Ghenealoghia Impdratilor si Crailor din toati Europa ...
Calendariu pe anul de la Hristos 1817 (Ib. rom.)

1818 — Calendar (Ib. rom.)

1818 — Catavasier (Ib. rom., grec.)

1818 — C-tin Diaconovici Loga, Orthografia sau dreapta scrisoare pentru
indreptarea scriitorilor limbii romanesti (Ib. rom.)

1818 — Darvar Dim N., Mai nainte gdtire spre cunostinta de Dumnezeu (trad.
Eufrosin Poteca) (Ib. rom.)

1818 — Fenelon, Intdmplirile lui Telemab (trad. P. Maiot) (Ib. rom.)

1818 — Gessner Salomon, Moartea lui Avel (trad. Alex. Beldiman) (Ib. rom.)

1818 — Manuductor pentru invdtdtori scolasticesti (Ib. rom.)

1818 — Psaltire (Ib. rom.)

1818 — Villaume, Pedagoghia si methodica (trad. Naum Petrovici) (Ib. rom.)

1819 — Acatist (Ib. rom.)

1819 — Calendar (Ib. rom.)

1819 — Gh. Montan, Kurzgefasste Geschichte der Wlachischen Nazion in Dacien
und Macedonien (Ib. germ.)

1819 — P. Maior, Dialog pentru inceputul limbii romane (Ib. rom.)

1819 — P. Maior, Ortographia romana sive latino - valachice (Ib. lat.)

1819 — Petrovici, Neujabrs ofchent (Ib. germ.)

1819 — Pierre Blanchard, Plutarch nou (trad. Nicola Nicolau) — ed. 1 — 1817; ed. 2 —
1819 (Ib. rom.)

1820 — Moise Bota, Abecedar (Ib. rom.)

1820 — Voltaire, Tragedia lui Orest (trad. Alex. Beldiman) (Ib. rom.)

BDD-A19337 © 2005 Biblioteca Judeteani Mures
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.211 (2026-03-05 01:24:03 UTC)



Biblioteca Judeteand Mures

The Romanian Typography of Buda
During Petru Maior’ s Activity as a Censor. 1809 - 1821

Abstract

It is today accepted the fact that the 18" century has influenced the
European society more profoundly than any other historical age. According to
the ideas promoted by the new cultural current, the need for written texts was
more and more obvious and the authorities tried to respond to this necessity by
encouraging the activity of different printing houses or by laying the foundations
of new ones.

Thus, during Maria Tereza’ s reign, was founded the typography from
Buda, in 1777, by moving in the Hungarian capital the typographic materials from
the University of Tirnavia. Its instruments were improved during time in different
ways: buying the already known letters used by Stefan Novacovici at Vienna, in
1795; making its own materials, by engaging letter makers etc. The rules of
functioning were established in 1779; according to them, the new typography’ s
role was to assure the necessary writings for a better national learning. In order to
guarantee the best quality of the writings that were about to be published, an
educated and honest man was going to check every material send for publication.

Among those who spent a part of their life and career at Buda, as censors,
we may mention Samuil Micu, Gheorghe Sincai and others; but it is certain that
the most important one was Petru Maior, who was in charge between 1809 —
1821. His activity at Buda is characterized by two main aspects: quality and
diversity. His aim was to raise the scientific level of the materials printed at Buda
and succeeded in doing this by selecting carefully the written texts he received.
Maior published at Buda, as author, 13 volumes in 11 years and he successfully
managed to translate into Romanian some of the most appreciated texts at that
moment. In this way, he tried to assure Romanian scholars’ s access to European
and universal cultural values.

During his activity as censot, at Buda were published 102 books, divided
into diferent domains; among them, 92 books were written in Romanian,
representing (90,19%).

The results of typographic activity of Buda are relevant for Romanian
cultural and social development. The books printed at Buda, that became one of
the most important European cultural centers, made the connections between the
Romanians all over the Danubian space and also contributed to the evolution and
spreading of enlightenment ideals.
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